O Governo do Estado de Sao Paulo vem proporcionando o
atendimento escolar para a Educacao Basica, nas aldeias de

Sao Paulo (Kaingang, Krenak, Terena, Guarani e Tupi Guarani)

Para tanto organizou um programa que compreende:
Construgbes escolares;

Contratacao de professores indigenas:

Curso especial de formacao em servico para o professor indigena,
em nivel medio e superior;

Elaboracao de material didatico proprio.

As historias do Projeto ARTE-IN foram escritas e ilustradas por professores
indigenas que participaram do programa FISP! - Formagao Intercultural
Superior de Professores Indigenas de Sao Paulo, entre os anos de 2005 e 2008.

Sao histérias bilingues para incentivar, na escola indigena, o gosto pela leitura
e o interesse pela cultura,

Formacao Intercultural Superior do Professor Indigena - FISPI
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Jogos Educativos para Ensino e Aprendizagem de Linguas Indigenas
Narrativas de Meméria
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Texto: Joao Carlos Silveira, Odair Eusébio, Joao da Silva, Saulo Cabral Ramires,
Adriana Ara Poty Macena e Marcia Augusto M. de Campos
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UM JOVEM ESTAVA QUERENDO SE CASAR.

PETEI KUNUMI JE OMENDAXE OIKOVY RAMO.




POR ISSO O AVO O CHAMOU PARA
DAR CONSELHOS SOBRE OS ALIMENTOS:

TAMOI IJAYU HEKORARE MAVY
OMOMBE’'U MBA’EIXARA PA OIKO TA'Y
PYTAVY AIPOE’I TAMOI:
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- QUANDO VOCE TIVER UM FILHO, VOCE
NAO DEVE CONSUMIR OS ALIMENTOS
ANTES DE SEREM BENZIDOS PELO PAJE
OU PELO MAIS VELHO DA ALDEIA.

- NDA’EVEI MA OPAMBA’EREI RE'U HAGUA,
REMOATAXI HUKA HE'YRE, XO'O HA'EGUI
YVA'A MA HAJA RAMO HE’I.




ENTAO, QUANDO ELE TEVE UM FILHO,
SEGUIU O CONSELHO DO AVO E
PERMANECEU SAUDAVEL.

RIRE MA TAMYMINO TA'Y OIKO’I RAMO
GUAMOI IJAYU HAGUE RUPI OIKOVY
HEXAT RIAE.
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